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DE BARCELONA. - CRONICAS FUGACES

Alguien ha dicho ya, a estas horas: ¢ Lo que ocu-
rre en la guerra actual, es posible que no lo sepan
exactamente mds que nuestros hijos.» Razén le so-
bra para tal aserto. El juicio y aun la simple vision
de los contemporineos discrepan siempre de los de
la posteridad, hasta en aquellos casos en que las co-
sas se desarrollan naturalmente, semin factores cono-
cidos de antiguo y sin que se atraviese en ellas nada
de extraordinario, de insélito, de no aparecido has-
ta entonces.

Y, en el conflicto de ahora, jcuintos elementos
nuevos no han hecho su aparicion! En la substancia
y en la forma, en el conjunto y en los accidentes,
todo ha variado de una manera radical. Iin primer
término nos encontramos frente de una conflagra-
cidn extendida a mds de tres cuartas parles de liu-
ropa, con amenaza de propagarse a todo el resto. En
segundo lugar, la parte que toman en esa lucha las
naciones a ella comprometidas difiere de la que po-
dinn tomar antano, por la vigencia del servicio mili-
tar obligatorio y por la simultancidad de nccidn que
aseguran las comunicaciones actuales. Iis decir, que
¢l gravamen de la guerra vienen a soportarlo esta
vez, lotalmente, en toda su integridad, razas y terri-
torios, movilizadas las primeras y expuestos los se-
gundos a la violencia y al estrago de los ejércitos.

Por primera vez en la época contemporinen, pre-
senciamos en aceién el principio democritico del
servicio obligatorio y vemos a seis o siete grandes
potencias levantadas totalmente en armas. Antes,
combatian en su nombre y asumian su representa-
cién en los campos de batalla, unes ejércitos reclu-
tados con artificio, o por sorteo, o mediante compro-
miso voluntario, que dejaban intacta una gran parte
de la poblacién y no afectaban a todas las clases ni
mucho menos a todos los individuos. Ahorano: ante
el deber suprema de’defender,a su patria todos son
iguales, no existe excepcion decorosa mds que la del
impedimento corporal ylo mismo vale un peén ado-
cenado que un profesor, un fildsofo o un artista ex-
(uisitos, con los cuales puede desaparecer un mundo
de ideas o de creaciones irreemplazables.

A esta total militarizacidn de las razas correspon-
de una correlativa militarizacién de territorios, hija
del desarrollo y perfeccionamiento de los medios de
locomocion por mar y tierra, Antano, las campanias,
los progresos, las invasiones de los ejéreitos eran len-
tas y sucesivas; ahora son rdpidas y simultineas. An-
tano, a la dificultad de las comunicaciones se afiadia
la relativa limitacidn de los contingentes, y una gue-
rra en fue tomaban parte doscientos mil hombres
parecia colosal y sin precedentes; ahora combaten
ocho o nueve millones de hombres, con un radio de
alcance que en tres dias les permite cubrir toda la
superficie de lluropa o llegar a sus puntos extrenos
desde las zonas de concentracidn,

A este aspecto numdrico y de extensidn superfi-
cial hay que afadir el de la evolucién de los arma-
mentos y medios ofensivos, Si lo primero ha decu-
plicado de cien aios acd, lo segundo ha centuplica-
do en rapidez, en alcance, en poder mortifero y des-
tructor. Ll tiempo que se empleaba hace un siglo
para cargar un fusil o un caindn, basta ahora para
hacer veinte o treinta disparos de la misma arma,
mis certeros, mas clicaces, a distancins infinitamen-
te mayores; de manera que al mimero y a I superfi-
cie corresponde igualmente la frecuencia y la inten-
sidad de todas las formas de lucha; y ello junto ex-
plica esa asombrosa progresidn geométrica que han
seguido las colisiones entre pueblos y los estragos
que se siguen de ellas actualmente, agravados por el
hecho de haber surgido también, durante el siglo

pasado, una notoria organizacidon internacional o so-
brenacional para las relaciones mercantiles, bursati-
les, ferroviarias, cientificas, ete., etc,, que queda rota
/pse facta, con rotura que repercute instantineamen-
te en todos los rincones del planeta.

¢Se va comprendiendo poco a poco la abrumado-
ra novedad y gravedad del hecho historico que es-
tamos presenciando? Pues a esa gravedad y novedad
del conjunto se anaden todavia las de una porcion
de pormenores, que no permiten juzgar de la guerra
actual segiin las narmas o criterios formados en las
anteriores y que han derogado tedos los principios,
todas las maximas, toda la metodologia antigua.
Asi, por ejemplo, la navegacidn aérea, mis en su as-
pecto de exploracién que de arma de combate. Una
gran parte de la estrategia y la tictica tradicionales
se ha venido abajo por consecuencin de ese medio
de inspeccidén, Las sorpresas, los movimientos en-
volventes, las falsas maniobras o «diversionesy se
van haciendo eada vez mds imposibles. El mismo
mimero de los combatientes oblign a desplazamien-
tos antes inauditos, que se extienden de frontera a
frontera de ln nacidn como una valla viviente, eriza-
da de bayonetas y bocas de fuego. En frente de esa
alla se eoloca otra de proporciones andlogas que
empuja con tanta obstinacién como la primera ve-
siste; y la doble linen culebrea, con movimientos on-
dulatarios y de flexion, hasta que una de las dos va-
llas cede y se quiebra...

De este modo el problema estratégico serestiluye,
poco a poco, a su condicidn primitiva de problema
mecinico, de problema de fuerza, resistencia y pon-
deracidén, pasando a segundo término los ardides,
estratagemas y celadas del arte tradicional, como +i
en este nuevo género de lucha la potencia de cada
nacién representada por sus tres factores: nimero de
combatientes, armamento y valor fuese puesto en
contraste, como en una bascula, con la de su rival.

Esto en cuanto a la guerra en si misma, que por
lo que se refiere a las noticias que de ella llegan al
piblico la transformacién no ha sido menos radical.
La extension de los frentes de combate, que alcanza
a veces doscientos o trescientos kildmetros de des-
arrollo, haria imposible, por si misma, toda informa-
cion de conjunto a los corresponsales periodisticos
de la vieja cepa, si éstos hubieran podido seguir, co-
mo antano, a los respectivos Estados mayores.

Iista vez se ha prohibido el acceso de los periodistas
al cuartel general y aun a la linea de fuego en formas
de tal restriccién que todo trabajo de esa indole se
hace imposihle aun contindo que pudiera salir bien li-
brado de la censura al pasar por correos. Con ese
desarrollo de los frentes de batalla, lo que un hom-
bre, por habil, valeroso y entendido que lo supon-
gamos, aleance a ver, serd siempre una cosa [rag-
mentaria, descosida y sin coherencia: un pequeiio
seelor que no dard idea de los conjuntos y que aun
ayudard a obscurecerln en algiin caso. Baste decir
que los mismos cuarteles generales de donde emana
la direccidn, de donde salen las ¢rdenes y a donde
convergen los partes y las noticias no suelen situarse
a menos de unos veinticinco o treinla kilémetros de
aquélla, como punto méis a propasito y equidistante
para asegurar la coordinacion de los informes y de
los movimientos, la unidad de objetivo.

Desde la guerra de Crimea los corresponsales mi-
litares constituian en la tradicién de los grandes pe-
riddicos de Europa una verdadera especialidad pro-
fesional, que se completaba, antes del triunfo del
fotograbado, con los dibujantes o corresponsales ar-
tisticos y después de dicho invento con los corres-
ponsales fotogrificos, Notables reputaciones y aun
pingiies sueldos y fortunas se conquistaron entonces
en dicha profesion, que tuvo alimento sobrado du-
rante la guerra francoprusiana de 1870 y sucesiva-
mente durante la rusoturca, la del Transvaal, la ru-
sojaponesa y ltimamente en la balkdnica. Todo
eso ha desaparecido en la actual conflagracidn, Los
cortesponsales de guerra proptamente dichos des-
cansan o siguen el curso de los acontecimientos en
Jas mismus redacciones, de una manera sedenlaria,
sobre atlas Perthes o sobre las carlas militares, se-
giin los comunicados oficiales de los mismos gobier-
nos. A lo sumo, se acercan a la linea de los camba-
tientes y merodean en la zona de fluctuacién con no
pocos peligros, compensados sélo por la nota pinto-
resci que recogen en las poblaciones evacuadas.

Se dice que en esta determinacién de los genera.
lisimos, rompiendo con la inveterada costumbre, ha
influido de una manera decisiva el recuerdo de Se-
ddn, derrota achacada en gran parte a la indiscre-
cidn de los periddicos mediante Ja cual el enemigo
pudo hacerse cargo de la situacién del ejéreito fran-
cés, buscado aquellos dias indtilmente. A esto obe-
dece también la prohibicidn comunicada a jefes y
soldados de indicar en sus cartas el lugar de su re-

sidencia lo mismo que el determinar la jefatura del
cuerpo de ejército o unidad militar a que se reficra
uno relaciondndolas con territorio determinado. Cla-
ra es que semejantes precauciones obedecen a con
veniencias militares muy justificadas, Pero creo que
a mis de este servicio debe agradecérseles otro mu-
cho mayor, en el cual no se pensé y que hubiera lle-
gado a hacerse indispensable.

Jamds el horror material y fisico de la guerra ha-
bia alcanzado un exponente como el de ahora, Por
las razones de nimero, de frecuencia, de extension
y de intensidad que he ido apuntando mis arriba, ¢l
estrago es ahora como no pudo ser nunca en cuanto
alcanza la memorin de los hombres, Muertes, heri-
das, mutilaciones espantosas, arrasamiento de ciuda-
des, incendios, voladuras, todo eso deja un rastro
malterial que, entregado a la plena informacion lite-
raria y grifica, permitiendo ¢l libre e inmediato con-
tacto de los representantes de la opinion con est
zona saténica del exterminio, del dolor y de la po-
dredumbre, habia de acabar deprimiendo profunda-
mente la moral y el patriolismo de quienquiera gue
fuese y produciendo nduseas a la humanidad.

Substraerles, por tanto, la visién, el recuerdo y 12
imagen corporal de eslas eslupendas v repugnantes
carnicerias ¢s algo indispensable por ventura a la
disciplina de los ejéreitos y de las naciones, que no
acertarian a encubrir con los laureles de la gloria nl
con las satisfacciones del triunfo la revulsion de en-
trafias y el grito de horror que provocan en tedo
temperamento sano. Sin ese vacio la guerra moder-
na se hiciera casi imposible, Sin evitar con cuidado
la reaccion de la sensibilidad colectiva, no pudieri
pensarse ahora ni en patrias ni en heroismos ni en
desquites ni en luchas por la independencia nacional.

Pero, dfuiere decir esto, por ventura, que estemos
presenciando ahora la dltima guerra y que despuds
de dsta ya ninguna mias haya de ofrecer materia de
execracion a los historindores futuros? De ningtin
modo. Iiso dicen actualmente algunos ilusps. Iisose
dijo ya a raiz de 1870. iso se habin dicho desputs
de Waterloo. Pero yo no aleanzo a ver por ningtin
lado ley histdrica alguna que permila augurar seme:
jante extincidn de los conflictos armados y en cam-
bio fuera facil sefalar signos contrarios que suponen
una aceleracién e intensificacién de la lucha en nues-
tra desventurada especie. El mismo horror de que
hablaba poco ha quedard olvidado en breve y solo
ahara tendria efecto si fuera bien conocido.

La vida sigue sus leyes, independientes de la ra-
zom o dependiendo de ella en una proporcion harlo
mas insignificante de lo que presumiamos hasta aqul
y de lo que seguiremos presumiendo en adelante.
Porque también esto, también esta experiencin clE}
predominio de lo bioldgico sobre lo racional, serd
muy pronto olvidado, para volver a las andadas de
nuestras ideologias, de nuestros ensuenos, de nucs-
tros delirios utépicos. ¢Is esto negar la perfectibili-
dad humana y persuadir la ineficacia de la civiliza-
cion? Ni esto ni aquello. Quiero decir que hay que
templar esas aspiraciones ideales y esas construcclo-
nes de la razén pura edificando en el espacio sin n-
convenientes, obsticulos, impurezas ni cortapisas
con el sentido de la vida, con ¢l tacto que nos hace
valorar y distinguir lo posible de lo ilusorio y que
nos conduce a concentrar nuestros esfuerzos sobre
Ja zona de la posibilidad, abandenando el vacio, ¢l
abismo de las abstracciones... ‘

Y he aqui que llego al final de esta crénica barce-
lonesa y observo que nada he hablado de los asun-
tos locales — por olra parte inconsistentes y de s¢-
gundo orden — a que me proponia converger despucs
del preludio. Tl preludio lo acapara todo. No se ha-
bla més que de la guerra, Todo gira a su alrededor,
todo es comentario directo o indirecto de ese drama
enorme, ¢l mds enorme que la tierra ha soportado,
después del Diluvio como sc ha dicho ya. ‘

La conflagracién de los grandes pueblos de Tou-
ropa ha borrado la aieja y circunstancial actualidad.
No hay mis actualidad que ésa. YV silo las gentes
frivolas, los inconscientes o los desalmados tan s610,
pueden echarla en olvido y gozar en paz sus horas
sus estudios, sus juegos. Hay algo de impicdad €n
inhibirse de esc gran dolor, cuando si aplicisemos
el vido sobre la dura costra de la tierra, oirlamos 1
lo profundo el fluir de un rio de sangre.

MicueL S. OLIVER.

La Sal [ LUVT =L de Sprudel
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SOY UN COBARDE, POR EDUARDO ANDICOBERRY, dibujo de Luisa Vidal

... restregdse una y otra vez contra la filda de su dueiia

... La luz, recogida en la invertida taza verde de
la pantalla, al reflejar sus transparencias daba al am-
biente un sutil encanto confidencial, propicio para
la_confesién de todos los anhelos. Pero en la actitud
en que el matrimonio se habia colocado, el c!arub:.s-
curo era contraproducente, los sumin en la propia
indecisién que experimentarian dos ejércitos enemi-
ros al saberse cercanos en una noche nublosa. El,
tratando de esquivar una disputa que seguramente
agravaria la situacién, hojeaba, sin interds alguno,
una revista ilustrada que hallé a mano; y ella, des-
pechada por lo insélito del trance, habiase sentado
con aire provocador en un divin y, cruzados los
brazos, cabalgando un muslo sobre otro, imprimia a
sus piernas una nerviosa vibracién que hacia crujir
el maderamen del pavimento.

Asi permanccieron unos minutos, esforzindose
por no respirar fuerte, temerosos de hablar; pero con
un mutuo deseo de romper el enojoso embarazo de
aquel silencio, en el cual se hacian mas solemnes la
1sGerona continuidad del tictaqueo del reloj y el tam-
borileo de la luvia sobre los vitrales.

Entrd el gato en la estancia — el amado Micilii de
blancor sedoso en cuyo cuidado ponia Aurora tanto
esmero — y con plafideros maullidos, enarcando el
lomo y esponjada la pelambre del rabo, restregdse
una y otra vez contra la falda de su duefia, mientras
sus ojos fosforescentes la imploraban caricias que
ella, siempre prédiga y mimosn, le negd en tal oca-
510n, rechazandole con violencia.

—iEra lo que me faltaba!, dijo mirando rencorosa
al esposo. (Que vinieras tif a estropearme el vestido!

Pero Rafael continud imperturbable, hojeando el
periddico, en tanto ¢l felino, tras de lamentarse con
mayar que mis era de extrafeza que reproche, se
acurrucé bajo una silla y comenzo a lamerse sus pa-
titas pulcras, para pasarlas luego por el sonrosado
hm:iquin... Aurora tuvo ldstima de su Micifii, cuya
docilidad no le hacia merecedor de tan cruel menos-
Precio, y enternecida, establecié mentalmente un

paralelismo sentimental entre su situacién y la del
gato. Le llamoé carinosa, y cuando salté a sus rodi-
llas, besd con efusion aquel hociquito fresco, en un
desburdamiento de ternura que le humedeciéd los
ojos. jAh, si su Rafael hubiera tenido para la gatita
mimada el espontineo arrepentimiento con que ella
correspondié al injusto desdén de que hizo victima
a su Micifi! Igual que éste se esponjaria toda en za-
lamerops halagos y olvidaria sus resentimientos con
un generoso perddn...

Pero el esposo seguin impasible en aquel mortifi-
cante interés puesto en unas paginas que yva debia
saber de memoria a juzgar por las veces que hubo
de repasarlas. En verdad, la actitud de Rafael era in-
explicable. Hasta unos dias antes nunca lo vié asi.
Por ¢l contrario, siempre tuvo para clla halagos y
delicadezas que ponian de relieve su mucho amor.
Mis que luna de miel, Tué para ellos el gviaje de no-
viosy juego de chinquillos que, luego de unos anos
sin verse, rememoran cosas pretéritas, complacién-
dose en comunicarse sus impresiones sorprendidos
de ellas con jubilosa ingenuidad.

Aurora, demasindo temprana para darse cuenta
de la trascendencia del matrimonio, sélo vivia para
imaginar travesuras infantiles; y Rafael, gozoso de
verla tan nina, fingiase estar en aquellos anos mozos
de trapisondas de colegial y refrendaba con su be
neplicito las mds disparatadas ocurrencias. Pero,
desde que tornaron a Madrid, parecia otro hombre.
Aquellas expansiones juveniles y aquel su constante
regocijo, desaparecieron de siibito, sin causa aparen-
te que lo justificara. Huyd la alegria de su rostro; su
jovinlidad convirtidse en circunspeceién, Como siun
perenne remordimiento le atenazara la conciencia,
frecuentemente se abismaba en dolorosas meditacia-
nes, de las que quedaba tembloroso y desencajado,
desalentado y distraido para cuanto no fuera ¢aque-
llow que tanto le infuietaba. Apenas comia - ¢, que
tan buen apetito tuvo siempre - ; dormia mal y llo-
raba en sus pesadillas con inconsolable congoja.

ero lo que mas llegd a preocuparla fué aquella frase
«Soy un cobardeyp tantas veces repetida en la turbu-
lencia de sus suenos. Decididamente, algn muy gra-
ve ocurria a Rafael. O le ocultaba un secreto terrble
o padecin una neurastenia peligrosa. (Por qué, i no,
aquella palidez tan intensa cuando le llevaban el co-
rreo y aquel afanoso preguntar por €] cuando pasnba
la hora en que el cartero solia llegar?..

Hasta aguella manana, ni por asomos apuntd a sy
imaginacion la duda de la fidelidad del esposo. Te-
nia el convencimiento de que Rafael era incapaz de
ultrajarlu con celos infundados ni muchoinenos pos-
poniéndola a otra. A pesar de la conturbacidn de su
anima, €l habia procurado siempre manifestarse pa-
sional y tan enamorado como de costumbre. Perg
el desdén con que la acogicra al llegar de la calle,
cunndo ella corrid hacia ¢l para ofrendarle la amo-
rosa regalia de sus labios rojos, llevd a su corazdn
la inquietud. ¢Habiase cansado ya de su Aurora?
¢Anoraba su perdida libertad de soltero? ¢Le enca-
denaba a otra mujer algiin compromiso irrompible?
Todas estas preguntas barnjaba febrilmente, teme.
rosiu de contestarlas con una afirmacién. 'Y en aquel
silencio, que gravitaba hieratico como la terrible es-
pada de Damaocles, crefa ver cosas que se esbuzaban
nebulosamente en su espiritu, tomando la forma de
presentimientos tajantes, a cuyo maleficio temhlahy
toda ella con el corazdn agobindo por un infinito de-
seo de llorar...

Rafael levantd la cabeza y, luego de mirar el ho-
rario, pregunto:

— ¢No ban traido cartas?

— No; todavia es pronto, respondid Aurora tier-
namente, hiimeda la dulee voeceita por la tristeza
de su alma ingenua,

V anadid con blandas inflexiones de queja:

—¢Me crees capaz de secuestrarte el correo?

Rafael nada dijo. Abandond el periddico y hun-
did el rostra entre las manos..,

Ante su dolor olviddse Aurora del suyo para neq-
dir solicita y suplicarle, rodedandule ¢l cuello en un
amoroso abrazo:

— Dime qué te pasa..., por qué sufres..., por qué
me haces sufrir... Me muero de angustia, me matas,
Rafael mio...

Y rompid a Horar, convalsa y trémula, en un lan-
to de nina desencantada.

Ante aquellas ligrimas tan sinceras, de las que
sélo él era culpable, en vano se esforzd el contrito
para que cesaran, pues (que abandondindose también
a la congoja, acuciaba los sollozos de su muijercita.

= (.f'.unfiz_tlu a mi, deciale ella duleemente, con un
misericardioso proposito de consalacion. dhudas de
que pueda guardar un secreto?, No?. Poes, enton-
Ces...

Pero Rafael, como «i cala ligrima ejerciera o
modo de suecidn para atraer a los ojos ¢l candal de
su llanto, no daba tregua a su congoja y replicabu,
mesiandose cruelmente los parietales:
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- No, no puedo, Aurora, no me obligues... Iis
monstruoso lo que me pasa... Huye de mi, no quie-
ras saber ese terrible secreto que me hace aborreci-
ble a mis propios ojos... Soy un cobarde, si, un co-
barde indigno de perddn... ‘I'e horrorizarias de mi
crueldad... ;Oh, Auro-
ral (No quieras saber
cudl es mi crimen..
Ese secreto s un cin-
cer incurable que roe
en mi vida y cuyo tor-
mento acabard conmi-
go... Soy un maldito,
si, un cobarde... l.o
fui siempre, Aurora, lo
ful siempre...

Pero ella, amorosa
v sensitiva, acudin a
los mas persuasivos re-
sortes de la siiplica,
prometiéndole por an-
ticipado perdén para
sus culpas todas, por
muy horribles que fue-
ran. Rafael denegabu
tercamente, con ner-
viosn exaltacion, repi-
tiendo una y otra vez
la enigmdtica frase, Al
fin pudieron mas log
insistentes ruegos de
Aurora — zqué no con-
seguird una mujer? —
y el esposo, en un su-
premo esfuerzo que en-
rojecié su rostro de
verglienza, decididse a
confesar «su crimeny,

... Se habia easado
con ella sabiendo que
su hermano TJulio la
adoraba locamente,
Cuando Rafael comen-
“0 a cortejarla, Julio
le declard su pasion,
suplicindole que aban-
donara sus propésitos
de noviazgo, ya que en
ellos s6lo habia un
prurito donjuanesco, Y
¢l, en vez de compla-
cerle, no creyéndolo
tan apasionado, prefi-
rid renir con su herma-
No 4 renunciar a sus
planes. Cuando, con
la venia paternal, se
formalizaron las rela-
ciones, de nuevo [ulio
le suplicd que desistie:
ra y hasta hubo de
amenazar, exaltado y
lloroso, con cometer
una locura, Pero en.
tonces era tarde ya —
porque lo que empezara como motivo de diverli-
miento, acabé en ser un amor intensisimo que ocu-
paba toda su vida - y poco generoso, atendid mas a
los impulsos de su egotismo que a los deberes de
fraternidad. Al efectuarse la boda, Julio, desespera-
do, huyé..., dijo que se marchaba a América... Lue-
go, nada se supo de ¢l..,

Pero un dia, recién llegado el matrimonio a la
corte de vuelta del «viaje de novios», Rafael leyd
en un diario un cablegrama que decia: «En aguas
de Santa Cruz de Tenerife ha aparecido flotando el
cadaver de un hombre, en estado de descomposi-
cién. Ha sido imposible identificarlo por carccer de
documentos. Sus ropas interiores tienen las inicinles
1. C. Tor ln calidad de las prendas se supone que la
viclima pertenecid a clase bien acomodada. Los mé-
dicos que han practicado la autopsin han manifesta-
do que cl cadiver ha estado sumergido bastante
tiempo y que, sin duda, no ha salido antes a flole
por Imber‘quedadn sujeto entre algunas rocas. b

_Estafué lanoticia que tan radicalmente hizo cam-
biar de caracter a Rafael. Suponia que aquellas le-
tras correspondian a su hermano, de cuyo suicidio
se juzgaba responsable. La conciencia de esta, culpa-
bilidad fué la que engendré su cobardia, oblizdndo-
le a callar el trdgico suceso, sin atreverse a hacer
ninguna diligencia encaminada a comprobar la ve-
racidad de su suposicién, puesto que bien pudieran
obedecer sus temores a coincidencia de inicinles, ¥
era que preferia la duda a la certidumbre - aunque
dsta quizds fuese la tranquilidad -, porque asi creia

tener un pretexto para acallar los gritos de la con-
ciencia que le acusaba de Cain...

A medida que narraba sus dolores, Rafael iba de-
bilitindese, como si cada palabra fuera una discipli-
na rfue le flagelase el rostro sin compasion,

Monumento funerario en el cementerio de Mildn, alira de Jnan Dammann

— 8i, he sido un ecbarde, lo lui toda la vida... No
he tenido valor para renunciar a tu carifio, a ese ca-
rifio que robé a mi hermano, y por eso, cuando voy
a besarte, me creo incestuoso, miserable, porque tus
besos no me pertenecen, porque toda esa lelicidad
que vo he disfrutado ha sido a costa de mi fratrici-
dio... §i, say un cobarde... Yo pude renunciar a ti
cuando aun ne te amaba; pero, entonces, i eras
una solucion para mi vida: con tu fortuna, mi por-
venir, que tanto me asustaba antes, estaba asegura-
do. ¢Lo ves? iNo es eso cobardia?., Poseyendo una
carrera, temia, sin cmbargo, al fracaso; no me juz-
gaba con fuerzas para luchar.., Esa desconfianza en
mis aptitudes me empujé hacia ti. jOh, qué cara me
cuesta mi cobardin, Aurora de mi alma! (Si supicras
como sufro! ;Qué noches mas horribles!., Veo al es-
pectro de Julio que avanza hacia mi, con risa sar-
cistica, para besarme las manos, tefiidas de su san-
gre. Y luego, exprimiendo su corazdn en una copa
que huele a azulre, me abliga a beber su contenido
hasta laadltima gota... {Oh, qué pesadillas tan crue-
les! Su sangre me sabe amarga, muy amarga, me
quema los labios... Pero tiene un extraiic conjuro
(jue me impulsa en locos arrebatos a besarte con in-
stciable sed, y a cada beso mio, como una maldi-
cion, aparece en la blancura de tu cuerpo una llagza
repugnante, que unos gusanos mas repugnantes to-
davin van perforando, hasta que toda i desapare-
ces en un horror de lepra... Entonces, tu espectro
se une en un apretado abrazo al de Julio..., y oigo
cémo chocan en un heso infinito vuestras bocas

desdentadas y cdmo de Jas cuencas de vuestros es:
queletos salen fosforescencias que Hlegan hasta mi,
quemandome intensamente, sin que yo — encadena-
do a amarras invisibles — pueda huir para librarme
de ese horrible suplicio... jOh, Aurora, esto no ¢€s
vivir! Padezco una lo-
curn de In que soy
consciente yde la que
quizds curaria st no
tuviera ese miedo in-
superable a conocer la
verdad... {Soy un co
barde, Aurora, un co-
barde sin ninguna dis-
culpa!

Calld.

Rendido al dolor
del recuerdo jadeabi
como si hubiera sopor:
tado una larga carreri
por abruptlas monta
nas,

Iilla, temblando de
terror, callaha tam-
bi¢én, comprendiendo
la magnitud de agquelln
tragedia cuyo epilogo
temia adivinar...

Sond el timbre de
la puerta...

I'oco después, la
criada entraba el co
ITE0...

Avidamente, Rafncl
1o tomd en sus manos
y ante una carta de es
trecho sobre con ment:
brete consular, palide:
cid...

Discreta, Aurora ha-
biase distanciado y ob-
servaba todoes los de-
talles...

El rasgd la envoliun-
ra y leyd alanoso, Iré:
mulo...

A medida que avan-
zaba en la lectura, su
geslo se iba dulcilican-
do, despejibanse las
arrugas de su frente y
en sus labios se esbo:
zaba una sonrisa, has-
la que terming por
reir en una estrepitosa
carcajada que 1lend a
la cuitada de la mas
vivie inquictud, per su
temor de que se hu-
biera vuelto loco.

Desconfiada,nervio-
si, Inquirid las cansas
de aquel insdlito jibi-
lo; pero Rafael, lejos
de responderle, reia
cada vez mas, sumiéndola en dudas cruelmente es-
pantosas,

Lra una risn epiléptica, amagadora de congestidn,
tan intensa y continuada, que Aurora ya no dudd de
la locura de Ralael.

Y cuando deshecha en llanto disponiase a recla:
mar ¢l auxilio de la servidumbre, ocurrid nlgo que
ella no podia presumir.

Su esposo, reteniéndola amoroso, la sentd sobre
sus rodillas y, sin cesar en su extremado contento,
le dijo:

—¢No te decin yo que era un cobarde? Toma...
Lee... Bsta carta te lo probard. Julio, no sdlo no se
ha suicidads, sino que me anuncia que es Canciller
del Consulado Espanol y que se casard en breve...
¢Lis gracioso, verdad? Mi tragedia no ha pasado de
ser un cuento a lo Egard Toe. {Y sin embargo, ha
vivido en mi con abrumadores caracteres de reali-
dad! Asi acurre con casi todas las tragedias de Ia
vida. La mayor parte de ellas son obras de cerebros
enfermizos, eternamente amedrentados y no tienen
de trigico mas que el ridiculo en que nos hacen
caer... ¢No crees ti lo mismo?

Aurora, suspirando luertemente, cual si en aquel
suspiro diera escape a todo el terror que experimen-
tara, se limitd a responder, juntando su bella carita
de ingenua a la del esposo:

— (Chiquillo, qué rato me has hecho pasarl.



MONUMENTOS FUNERARIOS DEL CEMENTERIO MONUMENTAL DE MILAN. (De fotografias de Carlos Trampus. )

1. La, plegaria de la inocencia, ol de Pellini. -2, Santa Magdalena, obra de Uennp. =3, Bl Dolor, olra de Galli, - 4, Saliendo del templo del pasado,
obra de Drogi. - 5. Ascension del alma al cielo, ol de Resealdani



ta
12

~J

LA TLusTrACION ARTISTICA

NUMERO 1.714

Desde hace muchos dias toda Ja alencién que
despierta la actual lucha hidllase concentrada en los
sucesos que se desarrollan en el Noroeste de Iran-
cin y sobre todo dentro del territorio belga, en
donde estdn situados los extremos del ala izquierda
de los alindos y del ala
derecha de los alema-

LA GUERRA EUROPEA

y entre esta poblacion y Lila, y rechazasen con éxito
en otros las terribles acometidas de su adversario.
En estos combates, In accidn de los aliados se ha
visto apoyada por una escuadrilla inglesa, armada
de poderosas piezas de artilleria que cafioned vigo-

digno de mencionarse. Los aliados han realizado li-
geros avances en la regidn de Saint-Mihiel, en los
hosques del Argonne y en la Woewre meridional, ¥
conseguido algunos ¢xitos parciales en la regién de
Verdiin y de Ponta-Moussdn, es decir, en el extres
mo de su ala derecha.

Menos clara, como

nes. I3slos han concen-
trado alli numerosos
contingentes aumenta-
dos con las fuerzas que
operaron contra Ambe-
res y con olras que, se-
guin parcee, han sacado
del teatro de la guerra
oriental, con el propo-
sito sin duda de acer-
carse a la costa del Mar
del Norte yapoderarse
del puerto de Dunker-
que, para tener una
base de operaciones
contra Inglaterra,
Continuos y encarni-
zados combales se han
librado y se estin li-
brando ain actunalmen-
te en aquella regidn,
pudiendo afirmarse, sin
que la [rase resulle exa-
gerada, que se dispula
alli el terreno palmo a
palmo. Violentos en
extremo han sido los
ataques de los alema-
nes; pero a la energin
del empuje ha corres-
pondido el vigor de la
resistencia de los alia-
dos, que ni por un mo-
mento han ofrecido en
sus lineas un punto débil por donde pudicra intro-
ducirse el enemigo y amenazarlos con un movimien-
to envolvente. Ysi los alemanes han conseguido pa-
sar el rio Lys y el canal de Iprés, y rechazado a los
aliados, en algunos sitios, como al Qeste de Dixmou-
de y Lila, no ha sido sin sufrir pérdidas enormes y
sin que, a su vez, los aliados ganasen terreno en va-
rios puntos, especinlmente al [Este de Armentieres

Comandante de un grupo de antillerfa dirigiendo el Tuego de ésta desde su puesto de observacion. A su lado el telefonista

L:1'||::Lrg.1(|(l de transmitir sus drdenes o los jc:l’l:;; de haterfa. (De ﬂ;lugt:irf:l de H(}LI

rosamente el ala derecha alemana y causo a ésta
considerables pérdidas, obligindola, ademds, a ale-
jarse de Iz costa. Los alemanes contestaron con ca-
nones de grueso calibre al fuego de los buques in-
gleses, pero sin ocasionar a éstos dafio alguno de
importancia, por ser aquellas piezas de menos alean-
ce que las de los barcos.

IEn el resto del frente apenas ha ocurrido nada

I

Pasa de un convoy de prisioneros alemanes por una carretern

de costumbre, a conse:
cuencia de la vaguedad
y contradiceion de las
nolicias, se presenta I
siluacién en el teatro
de la guerra oriental, 0
sen el en que luchan
alemanes y austrincos
contra los rusos. I'ard
dar cuenta de ella, sc-
guiremos, pues, el mis-
mo procedimiento en
las anteriores cronicas
adoptado, apuntando
los hechos mads salier-
tes de las notas facilt
tadas por cada uno de
los beligerantes.
Noticias de origen
ruso: los alemanes que
habian llegado a Var
sovin hubieron de reti»
rarse precipitndamente,
abandonanda sus post-
ciones defensivas ¥
siendo perseguidos por
el ejéreito ruso; los ru
SO8 prosiguen vigorosi:
mente su ofensiva en
todo ¢l frente, si bien
la orilla izquierda del
Vistula, en el radio de
Sandomir, continda
ocupada por ¢l enemi-
go; las tentativas de los austriacos para franquear ¢l
rio San, al Norte de Yaroslaw, han sido contenidas
por los rusos, que han pasado a tomar la ofensiva;
los rusos hacen nolables progresos en Ivangorod ¥
al Sur de Przemysl; en Galizia las fuerzas moscovi-
tas eponen enérgica lucha al empuje de las fuerzas
enemigas procedentes de la Prusia oriental;los rusos
han derrotado a los alemanes al Norte y al Sur del
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han sufrido importantes dafios; el

“n ofici i i ' s datos recogl . suclo de exploraciin
Un oficial asiador comunicando 2 un general los datos recogilos en un vitelo de exg

sobre las posiciones de los anlemanes

Pilitza y a los austriacos al Sur de Przemysl, y @ unos y 4 olros cn ]:9i regg&n‘.d.e
Radom; una columna austriaca que desembocaba de los Cérpatos sobre Dolina
ha sido derrotada: los rusos han franqueado el V istula al Sur de Solec, obligan-
do a loi austriacos a replegarse; han fracasado todos los ejsfugrzo:i’ de 1105 ale-
manes para tomar de nuevo la-ofensiva en el frente de la .1 rusia Ior:enm £ v

Noticias de origen alemin y austriaco: en Ja Galizia central los. rusos ).n;
sido derrotados por los austro-alemanes; las tropas :L}clllatms nwlmnmi: enr:-
Norte siguiendo al enemigo, que s¢ replegd en Ossoviec, ¥ rccha:'mrm]l os afa:
ques rusos al Oeste de Augustow, cogiendo gran botin de material F.edguerm!
cerca de Ivangorod, dos divisiones rusas fueron completamente derrotadas, per
diendo 3.600 prisioneros.

%fecél;%lf nmic[ias de procedencia inglesa, las fuerzas que los :llenmues.y.los aus-
trincos tienen en el frente del teatro oriental de operaciones fue se extiende en.
una linea de mds de 4oo0 kildmetros, ascienden a 2.600.000 hombres; las de los
rus woco mis de 2.000.000. . o

!3151l l?v. Ih?gha entre AUSLIACOS ¥ SETVio-montenegrinos, no ha ocurrido ningiin
Suceso imporlante; linicamente merece citarse el de (ue Ins? Servios y mc;n(t]m?i:;
grinos que operan en losnia, han tenido que retirarse 4 sus posiciones al Oeste
de Visegrad a consecuencia de los fuertes ataques del enemigo.

’

arsenal, el cuartel y numerosos es-
tablecimientos han sido incendia-
dos; y dos budques de guerra austria-
€05 que intentaron contestar con su
fuego al del enemigo, hubieron de
retirarse del lugar del combate.

Los austriacos dicen que Cittaro
resiste heroicamente los ataques de
los alindos desde hace cerea de tres
meses; que ni uno solo de sus fuer-
tes ha caido ¢n poder del enemigo;
¥ que la flota del almirante Lapey-
riere, muy superior a las fuerzas
auslrincas, se limita a pasearse por
el Adriatico, evitando el acercarse
a I'ola, donde se halla el grueso de
la escuadra austriaca.

En aguas de la costa holandesa,
el destructor inglés Badyer atacd y
hundié a un submarine alemin. In
aguas del Mar del Norte, el subma-
rino inglés 72-3 ha sido echado a
pique por uu bugue enemigo.

Iin Toul ha fallecido reciente-
mente el Sr. Reymaont, senador por
el Loire, y que prestaba servicio

Aviadores descansando durante la batalla dcsﬁ\fés-du haber practicade un reconocimiento. En el montén de heno, delante del gendarme,
se ve el aparato telefénico. ({De-fotogralins de Rol.)

Continta el bombardeo del puerto de Cdttaro por las baterias montenegrinas
desde tierra y por la escuadra franco-inglesa desde el mar. Segiin noticias pro-
cedentes de Montenegro, ha sido destruida una fortaleza y otras fortificaciones

El Dr. Emilio Reymant, senador por el
Loire, que prestaba sus servicios como
aviador militar y ha muerto ¢n Toul a
consecuencia de las heridas que recibid
del enemigo mientras efectuaba un vue-
lo de reconocimiento sobre las linens
alemanas.

como aviador en el ejéreito francds,

Il Sr. Reymont fué mortalmente
herido por los alemanes mientras
practicaba un reconocimiento sobre
las posiciones de éstos en la region
de Toul, después de un violentisi-
mo combate. A pesar de su herida,
tuvo suficiente presencia de dnimo
para regresar a las lineas francesas
y antes de morir pudo dar cuenta
del resultado de su misidn al co-
mandante general, quien le hizo
entrega de.Ja cruz de la Legion de
Honor.

El Presidente de ln Repiblica,
Sr. Poincaré, dirigié a la viuda del
Sr. Reymont un telegrama concebi-
do en los siguientes términos:

¢0s ruego recibiis, senora, mi
respetuoso pésame por ln pena que
os aflige. La muerte heroica y glo-
riosa del doctor Reymont hiere
cruelmente a todos sus amigos, en-
tre los cuales me contaba: Pero el magno ejemplo de valor ofrecido por el fina-
do honra al Parlamento francés. Desco que este pensamiento os sirva de con-
suelo en vuestro inmenso dolor.»
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El Liceo Jaussdn de Sailly transformado en hospital bajo la direceidn de Ia Unién de Damas francesas
La Tachada

A consecuencia del niimero enorme de heridos en los campos de batalla, han tenido que improvisarse
multitud de hospitales en loda aquella parte de Franciaque hasta ahora se halla libre de los horrores del
tealro de ln lucha, IEn las grandes cindades comn en las pequenas aldeas, todo ha sido saerificado en
aras del mayor hienestar de los que han derramado su sangre por la pateia, ¥ ha bastado un Hamamiento
dle las autoridades o de las instituciones filantrépicas para que las poblaciones en masa se ofrecicsen con
entusiasmo a recibir a los heridos, proporciondndoles camoto alojumiento y la debida asistencin.

_ Establecimientos piblicos v privados, palacios, quintas, hoteles, casinos y casas particulares, han
sida habilitados comu hospitales en los que ejercen su santa mision desde la mids humilde religiosa a la
mis linnjuda dama.

Entre las instituciones Lenéficas que mis se dislinguen en esta noble Jabor merece eitarse ln @ Unidn
de las Damas lrancesasp. Bajo su direccidn funcionan numerosos hospitales, uno de ellos ¢l instalado en
el Liceo Jaussin, de Sailly, del que reproducimos dos vistas en esta prgina, ¥ o frente del cual hillanse
coma administrador general el Sr. Falcouz; como directora, la esposa de éste; como cirujano mayar, el
Dr. Le Fur, ¥ como enfermera mayar, Ju sefiorita Poirier.

Publicamos en esta pigina también el retrato del general Hirschauer, a quien el gubierno francds
nombrado recientemente director de la Aerondutica militar, Tritase de una personalidad de grandes m¢-
titos que posee profundos conocimientos sobre aviacion y aerostacién y a quien se debe en huenu parte
la organizacidn en Francia de estas impostantes servicios, euya wtilidad para la guera se estil demastran-
do continuamente en la lucha actual.

Llegndn de heridos al hospital del Liceo Jausson

En T pigina siguiente publicamos algu:
nos gralndos referentes aln instalacion del
gobicrno helga en la ciudad francesa del
Havre, hecho del que dimos cuenta enuni
e nuestras erdnicas., )

El gobicrmo Lelga Hegd al Tavre el dia
13 de octubre ltimo en el vapor Fefer a2
Corincd, ¥ desde el dia antes hallibase ¢l
ministro de in .i usticin de Franeia Sr. Au-
gagneur en aguella capital, cuyos habitan:
tes dispensaron a los representantes de In
noble ¥ hereica nacidn aliada Ja mds entoe
sinsla neogida,

LEn el momento del desenmlmreo ¢
en el muelle, ademds del ministro e
Ins Sres. Martin, jefe del Protacolo; Flen-
nidn, exprefecto de Policla; Brelet, prefec:
to del Sena Inferior; el subprefecto del
Havre, In municipalidad del Tlavre y nu-
Merosos representantes de entidudes v per-
sonalidades notables del departamento.
Estaban también allf los ednsules de Bel-
aica y de Inglaterra y el vicecinsul de
Rusia.

Ll Sr. Angagneur con log demiis perso-
najes que Je acompaiialin subib a bordo ¥
saludd al gobierno belga en nombre del
Presidente de la Repuiblica, dindole It
hienvenida. Pocos momentos despuds, los
ministros belgas desembarcavon, entre 1:[?‘
aclamaciones de la multitud v siendo rect-
hidos con los honores mil[mr;;s enrrespnn:
dientes, Desde el muelle se dirigieron a I

Ll general Hirschauer, nuevo director
de In Acrondutica militar francesa

Casa Ayuntamiento, en donde se habia
dispuesto una recepeién en su honor, y lues
go marcharon a sus alojamientos. ]

El exprefecto de Policia Sr. Hennidn fud
el encargado por ¢l gobierno franeds de
yroceder a la mstalacion de los ministros
selgas y de velar por su seguridad.

Il mmisterio belga se compone de los
siguientes miembros: Sr. Broqueville, pre-
sidente del Consejo y ministro de la Gue-
rra; Sr. Carton de Winrt, ministro de
Justicia; Sr. Davignén, ministro de Nego-
cios Extranjeros; Sr. Berryer, ministro del
Interior; Sr. Pounllet, ministro de Ciencians
v Artes; Sr. Van de Vyvere, ministra de
Hacienda; Sr. Helleputte, ministro de
Obins Mibliens ¥ Agriealturn; Sr, Hubert,
ministro del Trabajo y de la Industriag se-
fior Renking, ministro de las Colonias; ¥
Sr. Segers, ministro de Fereocarriles, Ma-
rina, Correns y Telégralos, .

Acompafiaban al gobierno los diplomi-
ticos extranjeros acreditados cerca de 1a
corte de Bélgica,

Con el ministerio belga han ido al Ta-
vre 225 I'lnllciun:llrius de las adminjstracios
nes centrales y 125 gendarmes belgas quv
efeetlian un servicio andlogo al que en los
ministerios franceses desempefian los guarr
dias republicanos.



LA GUERRA EUROPEA.-EL GOBIERNO BELGA EN EL HAVRE. (Fotografias de Chusseau-Flaviens.)

Tl Sr. Cartén de Winit, ministro de Justicia belgn, conversando con el Sr. Hennidn Los Sres. Berrier y Van de Vyvere, uulluslms Lelgas del Interior y de Hacienda
respectivamente

delegailo del Gobicrno fra nce's

Gendarmes belgas en las calles del Havre

Oficiales belgas delante del Ministerio de Ja Guerra
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D, JULIO A. ROCA

[a tallecido hace pocos ding en Buenos Atres el expresidens
te de la i{uln'llllil a z\l';{:rnlh:z . _[l:!lll A, Raca, una de las
persanalidides mis eminentes de aguella nacidn,

Nacid en Tucumdn en 1843 ¥ cursd Iy enrrera militar en el
Colegio de 'arand, En 1874 lud ascendido a general por su
comportamiento en la batalla de Santa Rosa contra lns fuerzas
del ejéreito sublevadas en favor de Mitre, y obtuvo ln cartera
de la Guerra en 1870,

Al nfio siguiente Tud nombrado U'residente de la Repiblica,
cargo que desempeid hasta 1886, En 1898 [ué nuevamente
clegido, habiendo cesado en ¢l cargo en 1go2.

Durante su primera presidencia, distinguiése por su energia
y honorabilidad, logrande iniciar una era de prosperidad y de
progresa que imprimia al comercio y alus industrias pecuarias
y agricolas un impulso hasta entonces desconocido,

Durante la segunda, suseitse el conflicta de limites con
Chile, que hizo temer una guerra entre ambas nacioness pero
el genernl Rocn, con gran talento y habilidad diplomatica,
supo resolverlo satisfctoriamente, Fomentd considernblemen-
te las obras pililicas y realizd imporlantes reformas econdmicas,

EL LR, JOSE EVARISTO URIBURU

Tste ilustre estadista argenting que acaba de fallecer en
Buenos Aires, nacid en Salta en 1835 v comenzd su carrera
politica en 1862 cowo diputado, habiendo sido sucesivamente
presidente de In Cdmara de Diputados v ministro de Justicia,
Culto e Tnstruccion Miblien,

Ocupd despuds varios puestos importantes; ingresd luego en
I earrera diplomitica ¥ fud nombrado ministro de la Repii-
hiica Argentina en Bolivia, en el Peri v en Chile,

Desempetiaba este wdltimo eargo cuando la Convencidn au-
tanomiste nacional proclamd su candidatura parn ln vicepresi-
dencia de la Repibliea y en las clecciones fud designado easi
por unanimidad para tan elevada mogistratura,

P'or renuncia posterior del Presidente Sr. Sienz Pefia, ¢l
Congreso Yo proclamd en 1805 Presidente de Ja Repiblica,
citrgo que desempeiid hasta 1898,

R] general Julio A, Raca, expresidente de la Repii-
blica Argenting, fullecido en Buenos Aires el 19 de octubre
tltime, (De fotografia de A, Witcoml.)

gue se presenturon quince proyecios. Cinco de dstos fucron
clegidos para figurar en un segundo concurso, que se hn ecle-
Lrado lmee poros dins.

-

Barcelona. - Proyecto de la Oasa de Correos y Telégrafos, obra de los Sres. D Jaime Torres
¥ D. José Goday. que ha abtenido el premio tinico en el concurso piiblico recientemente celebrado. = La fachada

Su presidencia se distinguis por su politica conciliadora, por
I nueva organizacidn dada al ejéreito y por la ndquisicion de
nueva armamento naval, Ademas dicto trazeendentales medi-
das econdmicas que contribuyeron a solucionar la diffcil crisis
por e en anuel entonees atravesaba 1a Repdtdiea.

D. Jasé Goday

[ARCELONA.- NUEVA-CASA DE CORREOS v TELEGRAFOS

Tara la construecidn del edificio destinado a Casa de Correos
v Telégralos que ha de levantarse en uno de los solares de In
teforma, abrié el Avantamiento barcelonés un conenrso en el

Bl Dr, José E. Uriburn, expresidente de la Repiblicy
Argenting, fnllecido en Huenos Aires el 26 de octnlre dlti-
mo. (12¢ fotogralia de Freitas y Castillo,)

Lus nuevos proyectos fueron cxpuestos al piblica y solire
cllos ha dietado e} Jurado su fillo, habiendo concedido el pres
mininico al de los Sres, Torres y Goday.

Las dos vistas del proyecto premindo que adjuntas reprodu-
cimuos permiten apreciar asf el aspecto de monumentalidad ex-

D. Jaime Torres

terior del palacio como I eleguncin y cxeelente disposicién
del vestibulo o 22/, que constituve una de las dependencias
mds importantes en esta clase de edilicios,

Froyecto de la Casn de Correos ¥ Telégmios de los Sres, Goday y Torres. — El vestibulo, | De fotografiags de A, Merletti)
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POR CASAR A SU HIJA

NOVELA ORIGINAL DE ENRIQUE GREVILLE. - ILUSTRACIONES DE N. MARTI CABOT. (CONTINUACION, )

. = He ahi lo que yo no haré nunca, rcspondié.[{:;-

tier con acento tranquilo y tan serio que sus amigos
quedironse sorprendidos. Yo no haré nunca un buen
casamiento...; una mujer puede hacer todo lo que se
le antoje si su conciencia no la acusa; las educan tan
mal...;pero un hombre no se vende. Yo he intervenido
en muchos negocios, y por el solo placer de embaucar
ami projimo, hasta crea que le he hecho muchas pi:
cardias; pero hacer un buen casamicnto... jliso no!

Jacobo aprobd con los ojos las palabras de su ami-
£0, pero no dijo nada,

- ¢Y tampoco le gustaria a usted un casamiento
comu el nuestro, un casamienta por amar?, dijo ella.

- LIil tenor que se casa por amorl, exclamd Ratier,
épara que uno de mis camaradas, el baritono, el bajo
u otro cualquiera tratase de robarme mi linda mu-
jercita, mientras yo estuviese cantande Aemea con
la prinee donna? Eso si que seria cdmico... No..., 1o
tengo ningiin deseo de casarme por amor... Ademds,
NO amo & ninguna mujer,

Hubo una breve pausa, al cabo de la cual Ratier
continud diciendo con aire pensativo:

—¢C6émo se hace para casar a una hijn?

— ¢Acaso tienes ti una hija casadera?, preguntd
Jacobo soltando ¢l trapo a reir.

- Yo no, respondid su amigo con extraordinaria
sericdad, pero conozeo a una senora que desearia una
receta infalible para alcanzar este resultado.

~ —No poseo esta receta, dijo I"eraud, si no hace ya
tempo que mi fortuna estaria hecha.

=T que eres inventor <debias buscirmela, dijo
Ralier levantindose. Yo ya me vuelvo a mis carneros.

-~ ¢Quiénes son ahora tus carneros?

— Mis amigos no son carreros, son todo el Jardin
de Plantas, pero entre ellos hay un cordero rubio;
ya haré porque lo veas un dia de ¢stos. Entretanto,
jadios!

Y Ratier bajo alegremente hasta el bulevar donde
perdié una hora o dos vagando y a eso de lns cinco
encamindse a la casa del coronel, donde esperaba
encontrar a sus amigos de la vispera, Experimentd
una gran sorpresa al ver que el coronel, que sabia
(que no habia salido, no se encontraba en su cuarto;
sin embargo, la llave se vela en la cerradura de In
[uerta.

Raltier, después de haber buscado hasta en el ar-
maria donde guardaba sus vestidos el coronel, iba a
subir hasta el palomar de Josia, que estaba bajo el
alero del tejade, cuando de pronlo, al oir rumor de
voces detiivose a escuchar.

— Ratier es un loco, decia Madama Slavsky, y nun-
ca sacard usted partido de ¢l

—jHola! Barbara estd aqui, se dijo nuestro amigo,
81 yo tuviese ¢l feo vicio de escuchar padria conocer
ahora la opinién respecto de mi persona; pero como
1o le tengo...

Llamé a la puerta de Madama Slavsky y entroen
el saloncito que precedia a su dormitorio.

~ Estabamos hablando precisamente de usted,
dijo Ia amable dama tendiéndole la mano.

— ¢Mal?, preguntd Ratier hesindosela .

~¢Codmo puede vsted ereer eso? Al contrario,
Muy hien.

«Yo quisiera saber, pensd Ralier para i, cémo tra-
ta a la gente de quien habla mal.»

Sonridle, sin embargo, asi como a los demis, y al
ver a Remisol, que estaba cenurdo en un rinedn, le
hizo un gesto protector, al que ¢l otro respondid con
una especie de grunido. )

—iSiempre tan amablel, dijo. ¢V usted, |osia, se
siente mejor esta manana, o mejor dicho esta tarde?

Josia, con ¢l rostro purptiveo de vergienza, balbu-
ced unas palabras ininteligibles. 131 coronel, impasi-
ble, con aquel su simpitico y atrayente aspecto que
contribuia a las tres cuartas partes de su erédito,
tendid a Ratier dos dedos de la mano,

- i Tatel, se dijo Ratier a si mismo, ayer me daba
toda la mane... Y Birhara aqui. Novedad tenemos...
1Qué llegada tan imprevista, madama'., dijo en alta
voz. ¢Y la senorita Calalina?

~ Se ha quedado alli, respondié la amable dama,
Mafana regresaré a su lado,

In aquel mismo momento Ratier fijose en que
Remisof tenia ya su reloj. Volvidse entonces a Josia
¥ vid que tenia tambi¢n el suyo. Ll coronel ostenta-

ha fastuosamente su hermosa cadena, sobre su cha-
leco cuidadosamente estirado.

«Debe de haber desbalijado algdn galedn, pensd sa-
biendo a qué atenerse. Vamos a tener buen tiempo.»

[ conversacidn arrastribase ldnguidamente.

~ ¢Quieren ustedes comer con nosotros, senores?,
dijo amablemente Madama Slavsky. .

«Nos debe esta alencidn, penso Ratier, ;Y Remi-
sof a quien prometieron divertir? Se me figura que
no tiene lu carn de una persona que se divierle.s

Mientras que los jévenes se disponinn a dar las
gracias, el coronel cogi6 a Ratier por el brazo y lle-
vosele a su cuarto, sin decir una palabra. Lleno de
curiosidad, nuestro amigo preguntdbase qué signifi-

aba aquello, cuando vié que Boleslao abrid un cajén
de la comoda y sacd el famoso panuelo anudado por
las puntas.

— :Mis bolivianas!, exclamé Ratier, (Me han ro-
bado!

- ¢Qué dice usted?, pregunté el coronel con alti-
vez, cuéntelas usted y sc convencerd de que...

— iPardiez!, ya sé que estin todas. Por eso digo
que me han rebado... Yo me figuraba haberme libra-
do de ellas por toda la eternidad y usted me las
vuelve a traer. jAll, coronel, eso es una indelicade-
za. ¢Qué diablos quiere usted que haga con ellas?

Con gesto noble y digno, Boleslao le did a enten-
der que eso no era de su incumbencia.

~ Supongo que no se figura usted que voy acchar-
me ese paquele al brazo para seguirle como un perro
legendario que lleva la comida de su amo. Ya que
las tiene usted, coronel, gudrdemelas hasta nueva
orden,

~ Esos valores, amigo mio, cstan en buenas ma-
nos..., dijo ¢l excelente Bolesluo.

- Si, si, ya lo sé..., ademis puede que las necesi-
temos dentro de poco; aun pueden servirnos,

1 coronel sonridse con la superioridad del hom-
bre que tiene dinero en su bolsillo.

~ Nuestros negocios han experimentado una lige
ra mejoria, dijo el coronel, de aqui en adelante pode-
mos alrontar todas las dificultades.

~ ¢Los Awrochs?, preguntd Ratier estupefacto,

— 8i, hasta los Awrocis.

«;Viejo trapisondistal, pensé Ratier siempre irre-
verente. JA quién habrd desbalijado lahermosa Bir-
bara? Todo esto me parece muy cxtraiio, pues si sé
que tiene una gran habilidad para pedir dinero pres-
tado, no la creo capaz de consegnirlo por otros me-
dios. s honrada a su manera,aunque no es perfecta. »

~ Lo celebro por los Awrocks, anadié en voz alta.
:Qué contento debe de estar ¢l caballero del triste
pelaje!

— ¢El eaballero de qué?, preguntd Roleslao,

— lasta, su secretario, yo divia su i cgo st fuese
posible que hubiese otro hombre como usted; pero,
coronel, usted es tinico, s iinico.

—;0h!, dijo Beleslao defendiéndose con modestia.

— i Lis usted tinico, palabra de honor! Josia es ¢l
que debe estar contento. Los Awrocds van a quitarle
el sueno.

—No le diga usted nada, se lo ruego, dijo in-
quieto el coronel.

— Si, comprendo (ue a su edad las emaociones de-
masiado vivas,.. (D0nde comeremos hoy?

— Aqui, en el comedorcito, a lns siete,

~ Perfectamente.

Habian acabado de comer y reinaba entre ellos
una gran cordialidad.

Josia tenia las orejas muy encarnadas gracias a un
ponche extraordinario que el coronel babia ofrecido
a sus invitados. Remisofl estaba también de muy
huen humor, cosa muy rara en ¢l y la hermosa Bir-
bara contaba una curiosa aventura, sucedida a un
conde griego en Niza, mientras que el coronel sabo.
reaba las palabras mds insignificantes de su amiga.
Ratier, siempre fil6solo, no hacia mds que escuchar
y mirar, divirtiéndose, sin disimulo, no de lo que se
decia sino del reverso de las cartas, tan entretenido
para los que le conocian,

La histaria lNlegaba ya a una de sus mds sorpren-
dentes peripecias cuando, de pronto. abridse la puer-
ta bruscamente y una voz adorable de juventud y de
frescura exclamd en tono regocijador

= Veo que se divierten ustedes mucho mientras
me dejan alli en penitencia,

Los convidados volviéronse hacia ella estupefac-
tos; Catalina Slavsky, alta, esbelta, con la tez de nie-
ve y rosa, los ojos chispeantes de alegria y de malj-
cia, estaba en elumbral de la puerta y con los brazos
cruzados, como Nupoledn en Austerlitz, contemplaba
todos aquellos rostros aterrados.

Catalina estaba tan bella, tan ingenun en medio de
su desenvoltura de nifia mal educada; su visible can-
dor formaba un contraste tan erudo y tan cruel con
todos aquellos rostros enrojecidos por las frecuentes
libaciones y Jos vapores de la comida, que Ratier,
linico capaz de apreciarlo y de sentirlo, estuvoa pun-
Lo de levantarse y exclamar: {No entre usted!

Catalina entrd, sin embargo, seguida de su corpu-
lenta irlandesa, cargada de sacos de viaje, de mantas
¥ paraguas.

- Qué bonito!, dijo Katia hablando muy recio
con su voz sonora, sin tener en cuenta para nada ni
las conveniencias ni los oidos extranos; mama hace
saltar la banca y luego me deja en rehenes en ¢l hotel,

—;Catalinal, exclamd Madama Slavsky con seve.
ridad. ’

_ La delincuente se acercd a su madre, besé su mano
sin muchy efusidn, presentd su frente al coronel, al
ver lo cual Ratier hizo una mueca, y después de con-
vencerse de que alli no babin ninguna persona extra-
f, sentdse en unasilla entre su madre y el coronel,

— Camarero, dijo, dé usted de comer a miss Am-
roth que se muere de hambre.

=Y usted?, preguntd el coronel muy afectuosa-
mente, porque queria de veras a aquella joven a la
que conocia desde muy nifia.

—¢Yo? ¢Qué estabin comiendo ustedes? Ya no
hay postres, Camarero, déme usted chocolate y biz-
cochos...

Tras ¢l sombrio silencio de Madamn Slavsky sen-
tiase rugir la tempestad. Ll bueno de Boleslao acu-
did en auxilio de Ja joven.

= ¢De modo que mientras que nosotros Ju crefa-
mos a usted en Mdnaco, estaba usted por el camino?

—;Claro que sil ¢Cree usted que estd bien que una
senorita noble y bien educada se quede en un hotel
con upa miss Amroth mientras que desaparece su
madre sin decir el porqué...

-~ Pero ¢edmo ha venido usted?

— Iis muy sencillo, como va usted a ver. Mi casa-
miento estaba deshecho, ¢no es eso? No habia pues
razon para que siguiéramos en Ménaco. Mamd pasé
ayer todo el dia en la casa de juegu; volvid a entrar
un momento; me dijo que se iba y desaparecio, de
pronto. [Muy bien! Llegd la noche y yo me aburria
de lo lindo. De pronto, bajo la ventana a que yo es-
taba asomada, pasaron dos sefiores que dijeron:

» = Ha hecho saltar In banca y se ha ido hacia Paris,

» = dQuién?

» — Una dama rusa.

wlintonces comprendi por qué se habia marchado
mami y si he de decir la verdad, me hizo muy poca
gracin, Yo era la que tenia ganas de jugar. Me pare-
ce que en aquel momento yo también hubiera hecho
saltar la banca.p

— Yono hice saltar la banca, interrumpid Madama
Slavsky; con los brazos cruzados sobre su vestido pa.
recin la personificacién de la maternidad nltrajada,

— Tienes razon, mami, dispénsame; en eleclo, no
has hecho saltar 1a banea, puesto que despuds conti-
nugse jugando, I'ero yo no podia jugar porque el mni-
nimum son dos francos y entre miss Amroth y yo no
teninmos mis que treinta y ocho sueldos.

Ll coronel miré con gran conmiseracién a la po
hre nifa que no habia podido jugar por falta de di
nero.

— Er tanta la rabia que tenia que me fui a acos
tar y estuve llorando toda la noche.

Al Hegar aqui €] camarero trajo el potaje de la ir
landesa y el chocolate de Katia, que continud ha
blando mientras engullin bizcochos:

= Al dia_siguiente me levanté muy temprano y
bajé a ver si habia cartas para nosotras. ¢Y qué vi?,
una carta certificada y lncrada con ocho sellos. La
cogi, me la llevé y al abrirla...

— Mi carta, dijeron a la vez Madama Slavsky y ¢l
coronel,
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— Si, vuestra carta, ; Bendita sea! In ella habia tres
billetes de mil francos. ¢Qué hice entonces? Todo ¢l
mundo puede adivinarlo, Pedi Ia nota del hotel que
subia a unos dos mil ciento cincuenta y siete francos
y eéntimos, y en enanto la hube pagado tomé el pri-
mer tren y aqui me tienen ustedes. Conozeo a una
persona que no volveri mis a Mdnaco y ésa es Ca-
talina Slaysky,

= Yo no puedo explicarme como en el hotel te
han dejado recoger una carta que no era para ti, dijo
Madama Slavsky muy enfadada.

—¢No ves, mamd, que sabian que contenia dinero
y que iba a pagarles?

Birbara no replicd.

— Lo que me admira, dijo Ratier, es que esa se-
norita no haya pensado en coger ese dinero para ir
a jugar.

= Es cierto!, dijo Katia como sintiéndolo, no pen-
s¢ enello. Bs unaldstima. Ni siquiera se me ocurrid.
Me puse tan furicsa al verme sola que no pensé mds
que en reunirme a manm.

Desde ln entrada de Catalina, Josia, con la hoea
entreabierta por la admiracién, la contemplaba cn
silencio, sin dejarse arrancar de su ¢xlasis. n vano
le pasd Ratier varias veces por el cuello In punta de
su servilleta, Ni siquiera lo noté el pobre muchacho.

Mientras fque Béirbara y el coronel cruzaban entre
ambos miradas en que se pintaba la sorpresa y en las
que habia interrogaciones y hasta proyectos, la joven
fij6 sus ojos en el secretario.

= Usled siempre es el mismo, [osia, o cambia-
ria usted alguna vez?

— Sefiorita..., balbuced el timido secretario.

- Siempre parece usted joven. No es como el se-
nor Ratier que tiene el aire de un vigjo,

~ Es que yo soy un sabio, dijo Ratier ddndose im-
portancia, y la sabiduria es patrimonio de los ancia-
nos...

— Me parece que usted aunque envejezei...

Catalina se echd a reir y con su voz fresci y sono-
ra lanzd al tercer convidado una estocada al pecho,

- ¢Cuindo estard usted de buen humor, sefior de
Remisof? Iis usted muy ingrato con el destino... Us-
ted es rico,

- Bien parecido, agregd Ratier,

Catalina hizo una mueca, pero no rechazd esta
asercién,

— Es usted libre de sus acciones y nuneca tiene el
aire de sentirse leliz,

= Iis porque usted no se ha dignado mirarme aiin
con buenos ojos, repuso Remisof.

Ratier abrié mucho los ojos y sacéd un cuadernito
de su bolsillo.

= ¢Qué hace usted?, preguntd Catalina.

= Apunto la frase de Remisol. Is la primera que
ha dicho en su vida y le dard suerte,

Remisof le lanzé una mirada furibunda,

Madama Slavsky se levanld. Fué la sefal de ln
desbandada. Los ecos del hotel no han conservado el
recuerdo de la filipica que sufri¢ Catalina aquella
noche; pero los ecos de un hotel jestdn tan cansados!

Madama Slavsky habia instalado a su hija con
ella. La prosperidad reinaba en casa de! coronel. Jo-
sia cobré sus pagas atrasadas lo mismo que los anti-
cipos hechos a su jefe, se saldé la cuenta del hotel,
mientras comenzibase otra que engrosaba a ojos vis-
tas. Todo marchaba a pedir de boca en el mejor de
los mundos posibles,

El coronel habitaba hacia quince aios ¢l hotel de
Baden y le parccia un Paraiso. Hasta entonces Ma-
dama Slavsky habiase hospedado también alli du-
rante sus cortas y frecuentes permanencias en Paris;
pero ocho dias después de su imprevista llegada, pen-
s6 que permanccer en aquel hotel y casar a su hija
eran dos cosas incompatibles,

Los hoteles de Paris son enemigos malos de la vida
de familia. La hermosa Madama Slavsky se explico
clerto dia sobre el particular con ¢l coronel.

- Convenga usted, Boleslao, dijo, en que esta exis-
tencta es muy incdmoda... Ademis Katia tiene una
manera de aparecerse de pronto, cuando menos se
la espera... Hace poco la crefa muy lejos y he aqui
que sube los escalones de cuatro en cuatro... Es una
muchacha terrible.

— Tiene usted razén, dijo el coronel suspirando.
Habria que casarla.

-iCasan:E.', exclamd Madama Slavsky, 1si no me
preocupo mas que de eso! Pero yo no sé en qué con-
siste que, cuando el casamiento ‘esti a punto, de re-
pente se deshace, s una mala sombra inconcebible.

— Quizd consista en que Katia no se preste gus.
tosa a ello.

~¢Ella? No lo crea usted. No es culpa suya. jPo-
brecilla! No niego que tenga sus defectos, pero ja-
mds se ha opuesto a ninguno de mis proyectos de
matrimonio, ¢Se acnerda usted del candidato Vermo-

ral?.. No puedo acordarme por qué se deshizo este
casamiento..., creo que fué una rvifia a cavsa de la
canastilla de boda... Después vino Remens, y, por
tiltimo, Merentzof. Ya se lo conté a usted. La ruptura
con éste fué una tonterin, Cuando supo que Katia
habia tenido otros novios se enfadé y tuvimos una
escena muy desagradable. Pero aquel mismo dia
se presentd Braccioli y todo marchaba como una
seda... Esta vez si que tuvo Katia la culpa... Yo sen-
tiré siempre que Katin deshiciera esta boda... Era
un hombre muy distinguido y que tenia una brillan-
te posicién... Nobleza auténtica, una gran fortuna,
bello rostro y magnifica presencia.., Aquel hombre
lo reunia todo...

Madama Slavsky suspird y el coronel también.

- ¢Y Katia qué dice a todo esto?

— Katia lo siente mucho... Es muy desagradable
haber estado prometida publicamente y despuds le-
ner que pasearse sola con su seforita de compania...
Iin anquellos sitios Lodo se sabe... Solo en Paris se
puede vivir tranquilamente; de modo que voy a per-
manecer aqui algin tiempo..,

»Yo ereo, continud Madama Slavsky, que debo
decidirme a hacer un sacrificio... Voy a alquilar un
pisito amueblado y entrar en francas relaciones con
nuestros amigos de aqui. El gasto sera considerable,
pero estoy persuadida de que el resultado seri exce-
lente.

— ¢Dejarin usted el hotel?, preguntd Boleslao.

Birbara le echd una mirada entre tierna y burlona.

— Nos veremos en todas partes., Vendrd usted a
mi casa. (No es usted mi mejor y mis anliguo amigo?

~¢Y Katia?

~ iMe enoja usted con hablarme siempre de Ka-
tia!, exclamd malbunworada Madama Slavsky. La ca-
saremos. Lo esencinl es encontrar una habitacién
que nos convenga.

— Josia se la buseard a usted, dijo el coronel re-
suelto a ne hacer mis objeciones.

A la hora de comer Josia recibid ¢l encargo de
buscar un piso amueblado, segundo piso o tercero
todo lo mas por los alrededores del Arco del Triun-
fo, de la nueva Opera o de la calle de Rivoli, con
vistas a las Tullerias,

— Y sobre todo, [osia, que haya un cuarto bonita
de comadidades para mi, dijo Katia.

A la idea de busear un cuarto para Cataling, en
poco estuvo que el pobre muchacho, turbado y Heno
de entusiasme, comenzarn sus pesquisas sin comer;
por fortuna, en aquel momento entraban Ia sopa y
sentdse a la mesa como los otres; pero durante tada
Ja comida vid desfilar por su cerebro cuartos de to-
das clases y tamanos y tapizados de todos los colo-
res, todos encantadores, pero todos indignos de al-
bergar a Ia adorable Catalina,

Después de la comida, que terminaba siempre
temprano, Madama Slavsky propuso dar un paseo
por el Palais Royal. Envueltos en el polve tibio de
una tarde de abril los cuatro viajeros recorrian las
calles silenciosas y tranquilas a la hora en que Paris
come, los dmnibus no salen mas que cada diez mi-
nutos y los coches acunvilanse en largas filas a lo
Jargo de las estaciones, mientras los cocheros estan
¢n la taberna,

La hora es deliciosa, pero no la conoce nadie,
pues todo el mundo estd comiendo.

Las calles estén desiertas. Paris pertenece enton-
ces al paseante solitario; la sombra va descendiendo
lentamente; se ven brillar las telas de seda a aquella
luz fugitiva del crepiisculo, cuando todavia hay de-
masiada claridad para encender el alumbrado pabli-
co y demasiada obscuridad también para pasarse sin
luz artificial en el interior de las tiendas y casas.

Los cuatro personajes de esta historia se encami-
naban hacia la calle Cuvienne y [osia, victima del
hechizo de la horn y del escenario, con ¢l chal de
I{atia al brazo, cuyo traje claro rozaba de cuando en
cuando el suyn obscuro, marchaba como entre las
brumas de un sueno.

Josia habin entrevisto yagamente los tapices de
Choqueel o de Dragnenil y penso que con ellos po-
drin alhajérsele un cuarto muy lindo a Catalina;lue-
wo fijése en la florista de la escalerilla del pasaje y
se detuvo para comprar un ramo para su hella amiga.

IZsto fué causa de que perdiera de vista a sus com-
paiieros, encontrindose, al salir del pequeno pasaje,
deslumbrado por el gas y el marmol negro, muy afli-
zido con el ramo en la mano, el chal al brazo izquier-
do, en Ja actitud y situacién moral de un perro que
acaba de perder a su duefio,

Mientras parecin husmear el aire, una mano vigo-
rosa golpedle el hombro y una voz muy conocidi
resond en sus oidos,

— Caniche (1), amigo mio, has perdido a tu duefio?

(1

Perro de agnas,

Josia volvid ¢l rostro asustado y se enconlrd con
Ratier que se burlaba de ¢l en sus propias narices.

— Iiso se ve a la legua. ¢En dénde oz ha dejado
usted?

- Compré un ramo y entonces..,

— Sigaume usted, no tardaremos mucho en encon
trarlos. Y aprenda usted la manera de encontrar &
los rusos cuando se picrdan en el Palais Royal. Si
Hueve se meten en el café de ln Rotonda donde to
man chocolate; si hace buen tiempo los hallard us-
ted tambicn en el café de la Rotonda, pero en el ex-
terior, tomando helados. Pronto va usted a conven-
cerse.

Iin efecto, los dos jovenes, después de haber an-
dado unos diez pasos por el jardin, se encontraron
con ¢llos que, segiin la prediccién de Ratier, acaba-
ban de pedir helados al mozo de café.

Iil joven [rancés se sentd al lndo de Catalina y en-
tablé en seguida con ella una conversacién incon-
gruente, absurda, cuyo tinico mérito era el de hacer
la reir a cada paso. Josia, muy satisfecho al verla tan
alegre, se habia sentado algo lejos y la contemplaba
silenciosamente sin pensar en el helado que tenia
anle si y que se habia derretido lamentablemente.

Jusia no estaba celoso al ver la soltura y el despe-
jo con que Ratier hablaba con la dama de sus pen-
samientos; sentiase triste, pero no celoso. Los celos
suponen una especie de pretensidn a las preferen-
cias del objeto amado y Josia estaba desprovisto de
elln en absoluto,

Poco a poco, dejd de escuchar la conversacion ¥
abismdse en una vagn meditacion: el timbre de Jn
voz de Calalina meciale duleemente sin que pudiese
discernir sus palabras y empezé a construir un cuar
to imaginario, que pondria a la disposicion de Katia
en cuanto hallase el departamento amueblado.

— Senorita, decia Ratier, no me hard usted creer
que no fué usted a jugar exproteso a la ruleta parit
hacer rabiar al marqués Braceioli.

~No lo erea usted. Iira tan poco interesante cse
caballero que no valin Ia pena de incomodaile.

—¢No le hacia usted rabiar nunca ni siquiera para
pasar el rato?

— Para qué. Lo reservaba para cuando estuviese
nsada,

—iMuy bien!, dijo Ratier, estd usted dotada de
sabiduria superior.

Iil coronel y Madama Slaveky volvianles easi lu
espalda, enfrascados en una conversacién muy ani-
madn, sostenida en lengua polonesa. Ratier echdles
una mirada y vi6 que se habian olvidado de que es-
tuviese en ¢l mundo; Josia vagaba por espacios ima-
ginarios,.. Ratier decididse entonces aaveriguaralgo
acerca del problema que hacia tiempo torturabn su
espiritu,

~¢lira amable el marqués?, preguntd ladinamente
cogiendo la sombrilla de Catalina para jugar con clln
¥ procurarse mds aplomo.

- iInsoportable!

— Los juicios de usted, entre otros mdéritos, poseen
el de la brevedad, repuso Ratier riendo.

Catalina encogiése de hombros.

— Era un pedante, dijo Katia desdenosamente, un
hombre que pretendia detestar el juego y despreciar
i los jugadores. (Yo le pregunto a usted si esto ¢s
posible! No lo hacia mis que para darse importan-
cia, ¢Como no amar el juego? | Es tan naturall

Al oir esto Ratier admird In fuerza del instinto.

Catalina se quedd aguardando la respuesta y como
Ratier no dijera nada continud diciendo:

—¢Hace usted también gala de odiar ¢l juego?
Iin ese caso vale mds que rinamos parn siempre.

- Lo sentirin mucho. Ya sabe usted que siempre
juego muy a gusto,

— Lo que es en eso no le gana a mamit. Yo creo
que hasta jugaria durmiendo... Al menos, podria ju-
rar que hasta lo hace en suenos.

— Katia, no dices mis que tonterfas, dijo Madama
Slavsky en su lengua materna. Ten coidado con 1o
que hablas.

Iista advertencia predispuso a Ja linda muchacha
a mostrarse mas desobediente y acercando mis su
silla a Ratier empezd a hablar en voz baja. _

Habian encendido el gas en todas partes y brilla
ba en toda su extension la cintura de tiendas res:
plandecientes que rodea el jardin v le hace parecer
tan obscuro.

El aroma de las primeras lilas llegaba no se sabe
de dénde, si de las Tullerias o de algin jardin leja-
10, traido por una de esas rifagas de aire primaveral
que recorren tanto espacio sin perder el aroma de
\ue se han impregnado por el camino. Ratier piiso:
se a hablar en voz baja, o B

~ ¢No echa de menos a su marqués italiano?, dijo,
(no ha echado usted nunca de menos a nadie delos
que estaban destinados a casarse con usted?
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La pregunta era atrevida y Ratier mereci una
agria y severa réplica; pero en vez dr,-I_ sofocon que
tenin derecho a esperar, oyd que IKatia respondiale
en voz baju con algo de vacilacion.

- No. ,

¢Por qué motivo Lugenio Ratier se puso nis ale-
gre que un jilguero? ¢l'or qué Kalta s¢ puso NS
1'0ja (e uni cerezn?

- Lntonces, sefiorita, he de deducir que nola han
sustado ninguno de sus novios, .

- Nunca me he sentido mis alegre y dichosa que
¢l dia en que se ha deshecho uno de mis casamien-
LS. _

—¢De modo que todos sus novios han tenido la
desgracin de desagradarla?, insistio Ratier formando
grandes circulos en la arena con la contera de la
sombrilla,

~iEran unos imbéciles!, respondid francamente
Katia,

— ¢Bntonees por qué les hizo usted caso?, pregun-
6 Ratier mirindola seriamente con sus 0jos, de or-
dinario tan reidores.

La joven permanecié un instante silenciosn; luego
echd una ojenda hacia donde estaba su madre; esti
vez Madama Slavsky no tenia el pensamiento ocu:
pado por su hija, pues trataba de hacer entrar una
iden cn el cercbro del coronel y Dios snbe que esto
No erd una cosa muy il _

No hay palabras para expresar la mirada de des-
precio, de piedad, de sentimiento, de vergiienza que
Katia arrojé sobre lu pareja de cuya presencia se ha.
Iia olvidado. Si antes vacilara en hablar, la silueta
urotesen que dibujaban el coronel y los gestos de
Madama Slavsky sobre ¢l fondo Tuminoso de las ga
leriag, la decidieron a dejar salir el torrente de amar-
gura por tan largo ticmpo contenido cn su p-:-:f:lm.

~ Quieren easarme, dijo en voz baja, cast entre
dientes, porque les estorbo, porque estin f;ansndus
de arrastrarme por todos los balnearios de Imrop:try
muy pronto no me conocerdn en todas partes mas
fue como una muestra usada de muchachas ca:mdc‘
ras..., porque mi padre no se cuida de mi y mi ma-
dre... Devudlvame usted mi sombrilla, Sr. Ratier,
porque va a rompérmeli. . )

Jusia, siempre en las nubes, nnrah; a las estrelias,
aspiraba el aroma de st ramo depositado sobre la
mesa, cerca de ellos, y construia con las 11‘.|u:1§_£lc
una nueva empresa un castillo fantastico y maghilico
donde alojar a Catalina. ' )

~ {Pabre! jpobre nifial, murmurd Ratier en voz
baja. ) )

—¢Qué dice usted?, preguntd allivamente Cata-
lina,

— Hablo de su sombrilla, sefiorita, pero no tenga
usted cuidado porque no corre peligro en mis ma:
nos... ¢De modo que usted no se siente inclinada al
matrimonio?

—¢Y para qué? ¢Para cambiar de cadena? No es
una perspectiva muy envidiable, como usted com-
prenderd... Iis cierto que aun me gueda un conven-
to... No, no, ¢l convento.,. Aun soy muy joven.

Y se paso las manos por los ojos, como para ahu-
yentar una imagen dolorosa. _ .

~ Y qué piensa usted hacer?, pregunté Ratier,
con un acento demasindo indiferente para que no
luera ficticio.

—¢Yo? Lo que quieran hacer de mi. ¢Puedo hacer
algo, acaso? Hace ya tres afios que me conoce usted,
Sr. Ratier; en apariencia soy libre como un pajaroy
en realidad no hago nada de lo que me gusta... Es-
pero, agnardo que al fin me encuentren un marido
flue no sea desagradable y tenga dinero...., pero mu-
cho dinero.

—¢De modo que es indispensable que sea muy
rico?, preguntd Ratier. .

— {Imprescindiblemente!, asi lo afirma mi madre,
iQué puede hacerse en la vida si uno no es muy
rico? ¢No ha sido siempre a causa del dinero por lo
rfue hemos tenido disgustos? Debemos en todas par
tes, Sr. Ratier; debemos en los hoteles de todas las
ciudades; en Roma, en Ndpoles en Ischia, en Det-
tergio, en Interlaken, en Spa, en Rissingen, en Trou-
ville... Debemos a nuestra modista de Paris, al joye-
ro, que ha montado los diamantes de mi frustado ca-
samiento, al general Tomme, a madama Salof, a
Mr. Ressitsky y no sé a quién mds, rquizis también
 usted.

- No, sefiorita, a mi no, dijo Ratier inclindndose,
¥ erénme usted que lo siento.

- dPor qué?

= Porque asi tendria algin derecho a su recono-
Cimiento y me seria muy agradable...

— Mami quizis se lo agradeciera a usted, aunque
o lo creo; pero yo le odiaria. Odio a todos nuestros
acreedores. Si, los odio. ¢l sorprende a usted eso?

- Confieso que... Ellos no tienen la culpa.

— Si, la tienen porque nos prestan Sl’lhiﬂﬂd{:l que
no se los devolverd su dinero y es por eslarazon por
lo que les desprecio, Se cobran con cortesias y aten-
ciones, con comidas que nos cuestan un ojo de la
cara y a causa de las cuales se entrampa manii en
¢l hotel, Los hombres se muestran amables conmi-
o, demasindo amables y yo que siento descos de
decirles imperlinencias, es preciso que les sonria y
lo tome todo a broma, cuando de buena gana les
escupiria al rostro, .

— ¥Ya cambiari todo esto, dijo Ratier suavemente
como se le habla o un nino enfermo..., usted se ca-
sard.

~ Me casaré con un imbécil que me querrd por
mi linda cara y ¢eree usted que seré dichosa?

~Puede usted encontrar un hembre de bien y
llegar a amarle. : )

— Un hombre de bien no se casard conmigo., ¥
yo no podré amar al que se case conmigo porque le
despreciaré, )

— No veo la razén de que le desprecie usted por
hallarla encantadora. ;

—8i un hombre de bien se casabn conmigo, me
Nevaria al fin del mundo para no volver jamds,

- Y eso qué importa?

— Serin una existencia abominable, Amo ¢l mun-
do, las fiestas, los balnearios, el teatro, Paris; joh!,
ssobre tado Paris! )

— il teatro!, exclamé Ratier, tan alto que _]_U.Em.
se estremecio y el coronel, turbado, tardd unos cinco
minutos en volver a hallar el hilo de su discurso. Il
teatro! ¢Por qué no se dedica al teatro usted que can-
ta tan bien?

— Liso no es conveniente en una seforila casade-
ra y mi madre no lo consentirfa.

— ¢Le ha hablado usted de ello?

—¢De qué quiere usted que no le haya habla-
do ya?

Madama Slavsky se levantd y el coronel aungue
mal de su grado hizo otro tanto. Josia, voclto a la
realidad apartéd las sillas que estorbaban a las seno-
ras y les abrié paso, .

- ;Buenas noches, Ratier!, dijo el coronel tendien-
do noblemente ln mano al joven.

— i Buenas noches!, dijo Katia con su voz dulce y
meladiosa.

Katia dié a Ratier la mano a la inglesa y aquél
notd que la tenia feliil e inquieta. Bstrechdsela como
a un camarada y dejé alejarse a los tres extranjeros.

— jPobre muchacha!, murmurd, ;pobre muchacha!
:Callel, se ha olvidado su ramo. jPobre Josia! Este
mundo estd lleno de gentes dignas de lastima,

Como aun era temprano, Ratier tenia cincuen-
ta sitios donde ir a acabar de pasar la noche; pero
después de dar una vuelta por los bulevares, sintidsc
tan malhumorada que se metid en su casa y se dis-
puso a acostarse a eso de las once, cosa que no e
habia pasado desde su salida del colegio.

Yendo y viniendo por su habitacién detivose de-
lante del mueblecillo que contenia toda su fortuna,
lo abrid y empezd a hacer la adicién mas eserupulo-
sn de las diversas cantidades que habia en los cajon-
cillos.

—iQue haya habido aqui tanto y que haya ahora
tan pocol, se dijo triste y cariacontecide. No impor-
ta, mabana iré a casa de Pignoti. Cuando se posee
un diamante es conveniente ponerle a prueba de
cuando en cuando, aunque no sea mis que para sa-
her a qué precio se cotiza.

Al din siguiente, a eso de las dos de la tarde, Ra-
tier salio de casa de Pignoti con el sombrero leve-
mente ladeado, la cabeza muy erguidn, hlit'iendo el
asfalto con la contera de su baston. Tenia el aspecto
de un conquistador y su rostro ostentaba un gesto
tan arrogante y alegre hajo el bello sol de abril, que
mis de upa mujer se volvid a mirarle.

¢;Cuin dichoso parece!, pensaban ellas. Debe ser
un hombre encantador cuando se siente tan di-
choso.»

Escuchando la cancidn, alegre como un hosanna
y terrestre como una buena comida, que cantaba en
el fondo de su pecho, Raticr marchd por espacio de
una hora en todas direceiones, sin que el tiempo se
le hiciese largo, Cuando uno tiene que decirse mu-
chas cosas no se aburre y Ratier tenia una enorme
cantidad de noticias que comunicarse.

Al percatarse al fin de que avanzaba la tarde re-
trocedid dirigidndose al hotel de Baden,

— ¢Han salido las seioras Slavsky?, preguntd en
el despacho.,

— Acaban de entrar, le respandicron,

— Si volviesen a salir digalas usted que ha venido
un caballero a darles una noticia muy importante y
les ruega no dejen el hotel antes de que haya vuelto.

La muchacha que estaba en el despacho creyd
que aquello era una broma, lo cual no tenia nada de

particular tratindose de Ratier, y sonriéndose le hizo
un signo de asentimiento.

No tardé ni treinta y cinco minutos en ir al hule-
var de los Capuchinos y hacer enganchar un landé
de lujo. IFaltaba muy poco para las cuatro, cuando
{:_! landd se detuvo delante del hotel, dejando a Ra-
tier en la acera.

—¢Y esas senoras?, preguntd.

— Esperan en el salon.

Ratier deslizose a lo largo de la escalera, penetrd
en la habitacidn del coronel, le puso el paletd no sin
trabajo pero sin despertarle casi, le colocd el som-
brero en la cabeza y le empujéd fuera en menos de
un minuto,

— dQué quiere usted?, balbuceaba Boleslao arran-
cado a las dulzuras de su siesta y tan asustado como
un buho, al ver Ia luz del dia.

Negocios importantes, exclamé el joven arras-
trandole tras ¢él,

Asi llegaron ante la puerta del salén.

— Baje usted y espere afuera; no se mueva, dijo
misteriosamente Ratier.

[E1 coronel le obedecid magquinalmente. Cuando
Ratier se convencid de que bajaba la escalera entrd
en el salén.

- iQué fastidiol, murmurd Madama Slaysky al re-
conocerle,

[\'u_ti_:l, al contrario, sonridse y su rostro contraido
adquirié una gozosa expresién.

— He venido, sefiora, a presentarle mis respetos.

— Lo siento vivamente, dijo Barbara con la mis
melosa de sus sonrisas, pero esperamos a una perso-
na que tiene que darnos una noticia importante.

- Ya lo sé, dijo Ratier con la mis exquisita cor-
tesia, vengo de su parte,

Los ojos de Madama Slavsky abriéronse desmesu-
radamente y el rostro de Katia ensombrecidse,

- Haganme ustedes el favor de bajar, dijo solem-
nemente ¢l mistificador.

Las dos damas se encantraron pronto en la calle.

— Seioras, higanme ustedes el favor de subir, dijo
Ratier abriendo la portezuela del landé descubierto,
Vamos, coronel, no tenemos tiempo que perder.

Las damas, estupelactas, sobre todo de encontrar
nlli a Boleslao tan oportunamente, se sentaron en ¢l
fondo del carruaje; el corenel y Ratier hicieron lo
mismo en la delantera y ¢l cochero, que habia reci-
bido ya sus drdenes, did con el litigo n los caballos
que partieren al gran trote.

—¢Addnde nos lleva usted, Sr. Ratier?, pregunté
Madama Slavsky sin poder dominar su curiosidad.

— Al Bosque de Bolonia, seniora.

—~'ero ¢y la persona que debia venir?.,

-iEra yo!, dijo Ratier con una nobleza teatral
rue sorprendié a la misma Bdrbara.

- ¢Y Ia noticia que tenia usted que darnos?

- I2s ¢sta. Hace un tiempo hermoso y camo es sa-
bado ¢l bosque estard lleno de bodas y seria una lis-
tima que no las viéramos.

Madama Slavsky sintié el deseo de fingir que se
enfadaba para guardar lns conveniencias.

- La verdad es que semejante broma...

— ¢Qué quiere usted?, casi no puedo remediarlo.
Cuando esto me acomete es irresistible; pregiintese-
lo al coronel.

Ll coronel, que hacia esfuerzos para despertarse y
que yiu lo habia casi conseguido, asinlié con un ges-
to muy gracioso. Madama Slavsky opld por reirse.
Hacia ya uros instantes que su hijn se refa queda-
mente, al abrigo de la sambrilla,

—¢No hubiera sido mejor preguntarnos antes si
consentinmos en dar ese paseo?, preguntd Madama
Slavsky sin acritud.

= Ya pensé en ello, sefiora; pero temi que rehusa-
ra usted mi invitacion, lo que me hubiera desespera-
do. En cambio, valiéndome de un ardid, estaba segu-
ro de conseguir mi objeto.

No tardé el lando en enfilar la admirable alameda
del Bosque de Bolonia

il lago, brillante y deslumbrador, se mostré cu.
bierto de barquillas y de cisnes golosos; el cocheen-
trd después en las frondosas alamedas que huelen
tan bien y dan tan grato reposo a la vista. Katia,
algo débil y fatigada por la vida mundana que lleva-
ba el invierno, respiraba el aire con delicia;aquel pa-
seo tan imprevisto y encantador le parceia un oasis
en su vida agitada y bulliciosa. Miraba, con deleile,
a tedas partes, evitando sin saberlo los ojos de Ra-
tier que la contemplaban a menudo, y gozaba de la
dicha de sentirse vivir.

_—1Una beda!, exclamé Katia. jQué pareja tan c6-
mica,

Una boda pasaba en efecto por el sendero que
bordeaba la alameda; los novies marchaban a la ca-
beza como dos personas que cumplen un deber social.

{ Se continuard. )
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BARCELONA, SALON PARES. - EXPOSICION FEDERICO BELTRAN. {Folografas de Serra.)

Despuds del obligada descanso veraniego ha comenzada en
nuestra ciudad Ja eampaiia artistica de la actual temporada,
habiendo sido el primero en reanudar sus ex posiciones el Sa-
16n Parés, en donde ¢l celebrado pintor Federico Beltrin ex-

Alwndan entre ellos los desnudos, pero estidn tratados con tan
elevado sentimiento, que bien puede afirmarse que despicrtan
Ja mis pora emocidn estética sin mezcla alguna de pensamien-
tos bastardos ni aun en aquellos lienzos que mils @ propdsite

—'—-‘F--_.._‘\_

el grupn A fanilin, Reteatos de la Sra. Vieda de Naveze €
#ifa, que obtuvo medalla de oro en In Exposicidn Internacios
nal de Bellas Artes de Bareclonn de 1011 y que reprodujimes
en el mimero 1685 de LA ILUsTRACION ARTISTICA, ¥ 0¥

Retrato del nifio Luis Marti

hibe setenta y tres telas, que asf por el nimero como por la
calidad, constituyen un poderoso alarde del talento, de las ap-
titndes y de la fecundidad y laheriosidad del artista.
Laimpresitn que I exposicion produce en su conjunto no pue-
de ser mds grata: el espectador, asf que entra en aquel recinto
experimenta una sensacion de placidez, de bienestar, produci-
da por la armonfa de la entonacién general, apenas alterada
por #lguna nota fuertemente luminosa que no perjudiea, sino
que aun hace resaltar mds I suavidad de las otras tonalidades,
_ Carresponden Jas obras expuestas a diversos géneros v a dis-
tintas facturas, desde el retrato al paisaje y desde la pintura
ahocetada a la de lineas y colores perfectamente definidos,

parecen para sugerirlos, Como demostraciin de esto citiremos
Intimidad, Tuanagra, Retrato de Mirabedia v sobre todo Can-
ctdn de Bilitis, de ana morbider y una dulzora de color supe-
riores A todo encomio, e Jnicfade, cuyo cuerpo apenas velado
por una transparente gasa negra se destaca sobre un fondo azul
de entonacién deliciosa con algunos puntos luminosos de ex-
traordinario efecto.

En sus retratos, preocipase Beltrin de la psicologin de los
personajes repraducidos, pero asimismo de la construccion v
disposicidn de las figuras ¥ en algunas también del efecto de-
corativo del conjunto de la composicidn, De entre los expues-
tos actualmente en el Saldn Purds, merecen especial wencidn

La trianera

singularmente el Ketrato del nifio Luls Marts que reproduci-
mos adjunto, en el que ln figura resalta sobre un lapiz hermo-
samente imitado,

Filtanos espacio para juzgar las demds obras, por loque he-
mos de limitarnos a sefialar como mas salientes Noede azul que
reprodujimos en el mimero 1,672 de La TLUSTRACION AR
TISTICA yvque ¢s uno de los lienzos mis notables de esta €x-
posiciéng La frianera, que reproducinios en esta pigina y que
conserva loda la expresion caracterfstica del Lipo representados
y lns bellisimas notas de color Galistes chinas, Ei haite, £t
paia, Carrezas, Liminesa, lLa elegante, Los monos, elc,

Felicitamos al Sr. Beltdn por el éxito obtenido.

Vista parcial de la exposicién, Sentado en el divdan, el pintor Federico Beltran Massés









